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* Press WPS button when it turns yellow.

* Appuyez sur le bouton de WPS quand il clignote le
jaune.

¢ Driicken Sie WPS-Taste, wenn es Gelb blinkt.

* Presione el botén de WPS cuando esta
centellando amarillo.

* OtoxmuTe kHorky WPS koraa oHo mopraet
KenTomy LBeTy.

* Pressione o botdo de WPS quando esta piscando
0 amarelo.

* Vajutage WPS nupp, kui see on vilgub kollaselt.

« Installation is complete when LED turns solid green.

« Linstallation est terminée lorsque le LED passe au vert fixe.

« Installation ist abgeschlossen, wenn die LED-Anzeige dauerhaft griin leuchtet.
«La instalacion ha terminado cuando el LED queda fijo en verde.

1o OKOHYaHMK NPOLIECCa YCTAHOBKI 3aropuTCs 3eMeHblil CBETOMHANKATOP.

* Alinstalagdo esta completa quando o led ficar estavel em verde.

« Paigaldamine on Idppenud, kui LED'id jadvad iihtlaselt roheliselt pélema.
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( Web Browser Setup / Configuracion a través de un Navegador Web]

n TEW-737HRE Plug in TEW-737HRE and power on.
. *Connectez le TEW-737HRE et mettez-le sous

secteur.

g » | * Stecken Sie den TEW-737HRE ein und schalten

Sie ihn ein.

«Conecte y encienda el TEW-737HRE.

* Mopxkntounte pacwmputens TEW-737HRE k cetn
3MEKTPOMMUTaHMS U BKIKOUUTE YCTPOICTBO.

 Conecte o TEW-737HRE e ligue o dispositivo.

« Uhendage pistik TEW-737HRE ga ja liilitage toide
sisse.

« Search available wireless networks. Connect to
“TRENDnet737".

*Réseaux sans fil disponibles de recherche.

Networks Connectez a TRENDnet737.

« \lerfligbare Wireless Netzwerke der Recherche.
SchlieRen Sie an “TRENDnet737” an.

*Redes wireless disponibles de la busqueda.
Conecte con “TRENDnet737".

TRENDnet737 * BecnpoBopHble CeTV novcka AOCTYMHbIE.
Mopkntounte k TRENDnet737.

*Redes wireless disponiveis da busca. Conecte a
“TRENDnNet737".

« Otsige kattesaadavaid traadivabu vérke. Unendage
“TRENDnet737"-ga.
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* Open web browser and enter “http://tew-737hre/",
or “http://192.168.10.100".

7 * Quvrez un navigateur Internet et saisissez

@ http: / /tew.737hre/ "http:/tew-737hre/” ou *http://192.168.10.100".

« Offnen Sie den Webbrowser und geben Sie

“http:/ltew-737hre/” ein, oder
“http://192.168.10.100”

* Abra el navegador web y escriba
“http://tew-737hre/", o “http://192.168.10.100".

* OTkpoiTe Be6-6pay3ep v BBeauTe
“http://tew-737hre/”, unu “http://192.168.10.100".

* Abra um navegador e digite “http://tew-737hre/", ou
“http://192.168.10.100".

* Avage veebibrauser ja sisestage
“http://tew-737hre/” vi “http://192.168.10.100".

* Enter User Name and Password (found on device
label)

LG THE TATZETIE « Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe

User Name: (ils se trouvent sur I'étiquette du périphérique).
Password: * Geben Sie Anwendernamen und Passwort ein
(dem Gerateetikett zu entnehmen).

* Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia
(indicados en la etiqueta del dispositivo).

* BBeauTe MMs nonb3oBaTens v Naporb (ykasaHbl
Ha Tabnuyke, NPUKPEnneHHoi K yCTPOACTBY).

*Introduza o Nome de Utilizar e a Palavra-Passe
(disponiveis na etiqueta do dispositivo).

« Sisestage kasutajanimi ja parool (mille leiate
seadme etiketilt).
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Wi-Fi Setting

i Network Setting

* Under the Wireless tab, select Wireless
Setting and then click Site Survery.

*Dans l'onglet Sans fil, sélectionnez i
Configuration sans fil puis cliquez sur Etude
du site.

*Wahlen Sie aus dem Menii “Wireless” den
Meniipunkt “Wireless-Einstellungen” aus und
klicken Sie auf “Site Survey”.

*Bajo la pestafia Inalambrica, seleccione
Configuracion inaldmbrica y haga clic en
Inspeccion del sitio.

* Bo Bknapke “becnpoBoaHoe coeanHeHe”
BbIGepuTe NyHKT “HacTpoitku GecnpoBoaHoi
ceTi” u HaxmuTe “OcMoTp MecTa”.

* No separador Sem Fios, seleccione
Definigdes Sem Fios e, depois, clique em
Inquérito do Local.

* Wireless saki alt valige Wireless Setting ja
seejarel klikkige Site Survey (leviala uuring).

* Select your router and click Connect. Enter
your router's Passphrase and click Apply.

* Sélectionnez votre routeur et cliquez sur
Connexion. Saisissez le mot de passe de
votre routeur et cliquez sur Appliquer.

Wahlen Sie Ihren Router aus und klicken Sie
auf “Verbinden”. Geben Sie das Passwort
Ihres Routers ein und klicken Sie auf
“Ubernehmen’.

« Seleccione su enrutador y haga clic en
Conectar. Indique la frase clave de su
enrutador y haga clic en Aplicar.

* BbibepuTe MapLUpyTM3aTOp W HAXMUTE KHOMKY
“CoeavHeHue”. BeeauTe kopoByio pasy ans
MapLLpyTA3aTOPa W HAXMUTE KHOMKY
“MpumeHnTL”.

* Seleccione o seu router e clique em Ligar.
Introduza a palavra-passe do seu router e
clique em Aplicar.

» Valige oma ruuter ja klikkige Connect.
Sisestage oma ruuteri Paroolifraas ja klikkige
Apply.
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Declaration of Conformity

£9 TRENDNET

Company Information:
Company Name:
TRENDnet, Inc.

Company Address:
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Product Information:

Product Description:
N300 High Power Easy-N-Range Extende

Model Number:
TEW-737HRE

Brand Name:
TRENDnet

Technical Standards:

EN 300 328 V1.8.1: 04-2012

EN301489-1 V1.9.2:09-2011

EN 301489-17 V2.2.1:09-2012

EN 62311: 2008

EN 60950-1: 2006 + A11 : 2009 + A1: 2010 + A12: 2011
Regulation (EC) No. 1275/2008

Declaration:

This product is herewith confirmed to comply with the Directive of 1999/5/EC,
2006/95/EC and 2009/125/EC.

I hereby declare that the products and devices mentioned above are consistent with the
standards and provisions of the guidelines.

Sonny Su Director of Technology
Name Title
May 23,2013 [ gw
Date Signat 3
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Déclaration de conformité ¢ TRENDNET

Coordonnées du fournisseur:

Nom:
TRENDnet, Inc.

Adresse:

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Détails du produit:

Nom du produit:
Etendeur N300 high power Easy-N-Range

Modéle:
TEW-737HRE

Nom Commercial:
TRENDnet

Détails standard applicable:

EN 300 328 V1.8.1: 04-2012

EN301489-1 Vi 9-2011

EN 301 489-17 V2.2.1:09-2012

EN 62311: 2008

EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1:2010 + A12: 2011
Réglement (CE) N° 1275/2008

Déclaration:
Ce produit est conforme a la directive 1999/5/EC, 2006/95/EC et 2009/125/EC.

Je declare par la présente que les produits et appareils mentionnés ci-dessus sont
conformes aux standards et aux dispositions des directives.

Sonny Su Director of Technology
Name Title
May 23,2013 [ gw
Date Signat 3
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GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloadsl/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http:/www.neffilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewéhren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Mdglichkeit des
Downloads verfiigen konnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacidn general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL"). Estos cddigos son distribuidos SIN
GARANTIA Y estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDne
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1 310 1961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6was nHdopmaums o nuueHsnax GPL/ILGPL

B cocrae faHHoro npoaykta TRENDnet BxoauT GecnnatHoe nporpamMmHoe obecneyenme, HanucaHHoe CTOPOHHIMY pa3paboTyikamm.
370 MO pacnpocTpaHsieTcs Ha yenosusix nuLeHanit GNU General Public License ("GPL") unm GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpahsitotcsi BE3 TAPAHTIAW 1 oxpaHsitoTcst aBTopckumm npaBamu paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3bIBaeT TEXHNYECKYI0 NOAAEPXKKY 3TOro nporpammHoro obecneverns. MoapobHoe onvcanne nuueHanit GNU GPL 1 LGPL MoxHo
HalTIn Ha KOMNaKT-ACKe, NpUNaraeMom K NpoayKTy.

B nyHikrax (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) u3noxeHs! KOHKPETHbIE YCTIOBIS KXAOV M3
TIALEH3NIA.

VcxopHbIil koA mporpamMm AOCTYNeH Ans 3arpysku ¢ Beb-caiita TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeyeHue, kak
MUHUMYM, TPEX NIET CO AHS MOCTaBKY MPOAYKTa.

Kpome Toro, ucxofiHblit koa MoxHO 3anpocuTs no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informagées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estéo sujeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os codigos fonte estdo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot malema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http:/Awww.gnu.org/licenses/Igpl.txt).
Léhtekoodi on vdimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vdite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.
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Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length
of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power
supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service,
pour les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur
I'adaptateur secteur, I'alimentation en énergie et les composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire
la politique complete de garantie, les droits et les restrictions s'appliquant a ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wahrend der nachfolgend genannten Zeit ab dem
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie
fiir Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrankungen fiir dieses Produkt finden Sie auf
TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el
siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para componentes
de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de
garantia, derechos y restricciones para este producto.

OrpaHnyeHHasi rapaHTus

["apaHTus komnaH TRENDnet pacnpocTpaHsieTcs Ha AedekTbl, BOHUKLLME N0 BUHE NPOV3BOANTENS, NPU COBMIOAEHUN YCrOBMIA
aKkcnnyaTauun U oBCnyxuUBaHNS B TeYeHWe YCTaHOBMEHHOrO nepuoAa ¢ MomeHTa npuoGpeTenus. (MpoaykT: OrpaHudeHHas
rapaHTus: TpexneTHsis orpaHuyeHHas rapanTus (PacnpoctparsieTcs: HanpotsikeHun 1 roaa Ha CunoBble aganTepbl, UCTOYHNKN
TUTaHINS 1 KOMMOHEHTbI BEHTUNATOPa OXMaxzaeHust) NonHyt0 BepCuio rapaHTUiHbIX 06513aTerbCTB, a Takke Npasa nonb30BaTens 1
OrpaH14eHus Npu 3KCNyaTaLui JaHHOro npoAykTa cMoTpuTte Ha BeGeaiite TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mao de obra, sob condigdes normais de uso e servigo, pelo seguinte
tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para adaptador de
tensdo, fonte e componentes de ventoinhas). Visitt TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e
restrigdes para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jérgmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupdevast)
tootmis-ja materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja
jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii pohimotete, diguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.
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[apaHTis komnanii

TRENDnet nowunproeTbest Ha fAeteKTy, Lo BUHIKI 3 BIUHW BUPOGHIKA, NPW AOTPUMAHHI YMOB excniyaraii Ta o6cnyroyBaHHs
NpOTArOM BCTaHOBNEHOro nepiofy 3 MomeHTy npuabadHs. (Mpopykt: O6MexeHa rapaHTis: 3 poru obmexeHoi rapaHTii
(MowwproeTbest: MpoTsirom 1 poky Ha CUNoBi afanTepw, AKepena KMBNEHHS | KOMNOHEHTI BEHTUNATOPA OXONOAXEHHS)

[MoBHy Bepcito rapaHTiitHux 30608's13aHb, a TaKoX Npasa KOpUCTYBaya Ta 0BMEXEHHS NPy excnnyaTaLii 4aHoro NPOAYKTY ANBITLCS

Ha Bebcaitti TRENDnet.com.

Certifications

This device can be expected to comply with Part 15 of the FCC Rules

provided it is assembled in exact accordance with the instructions

provided with this kit.

Operation is subject to the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

€ Fc &

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused
y i ifications to this equi Such ifications could

void the user’s authority to operate the equipment.

Advertencia

En todos nuestros equipos se i las isticas del

adaptador de alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un
adaptador distinto al mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al
equipo conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y
frecuencia de la energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de

Waste electrical an electronic products must not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities exist.
mmmmm  Check with your Local Authority or Retailer for recycling advice.

Technical Support
If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673
Regional phone numbers available
at www.trendnet.com/ support

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet's website at:
http:/ /www.trendnet.com/ register

TRENDnet
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501. USA
Copyright © 2013. All Rights Reserved. TRENDnet.
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